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ר1 לֵאמֹ֡
भन्दै
H0559

הֵן֣
हेर
H2005

ח יְשַׁלַּ֣
त्यागेमा
H7971

אִ֣ישׁ
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
यो
H0853

֩ אִשְׁתּוֹ
आफ्नी–पत्नीलाई�
H0802

ה וְהָלְכָ֨
र–त्यो–जाने
H1980

מֵאִתּ֜וֹ
उसबाट
H0854

וְהָיְתָ֣ה
र–भएको
H1961

לְאִישׁ־
मािनसको
H0376

ר אַחֵ֗
अकार्
H0312

הֲיָשׁ֤וּב
के–फक� नेछ
H7725

֙ אֵלֶי֙הָ
उसकहाँ
H0413

ע֔וֹד
फेिर
H5750

הֲל֛וֹא
के–होईन
H3808

חָנ֥וֹף
अशुद्ध–हुने
H2610

תֶּחֱנַף֖
अशुद्ध–हुनेछैन
H2610

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

יא הַהִ֑
त्यो
H1931

תְּ וְאַ֗
तर–ितमी

זָנִית֙
व्यिभचार–गयार्
H2181

רֵעִי֣ם
िमत्रहरू
H7453

ים רַבִּ֔
धेरैसगँ

וְשׁ֥וֹב
तर–फक�
H7725

אֵלַ֖י
मकहाँ
H0413

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהֹוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

“यिद एकजना मािनसले आफ्नी पत्नीिसत छुटानाम गछ� र त्यस पत्नीले अकार् मािनसिसत िववाह गरी भने के त्यो पिहलो मािनस त्यही स्त्रीिसत फेिर सम्बन्ध 
राख्न आउँछ? अहँ, यिद त्यस स्त्रीकहाँ त्यो पिहलो पुरूष फकीर् आए, जमीन नै एकदमै दूिषत हुनेछ। ितमी धेरै प्रेमीहरूिसत वेश्या झैं व्यवहार गिररहेका छौ, 
अिन अब ितमी मकहाँ फकीर् आउनु चाहन्छौ।” यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो।

י־2 שְׂאִֽ
उठाऊ
H5375

יִךְ עֵינַ֨
ितम्रा–आखँा

עַל־
मािथ

שְׁפָיִ֜ם
उजाड–ठाउहरू
H8205

י וּרְאִ֗
र–हेर
H7200

אֵיפֹה֙
कहाँ
H0375

א ֹ֣ ל
छैन
H3808

]שגלת[
—
H7693

בְתְּ( )שֻׁכַּ֔
ितम्रो–शरीर–वेिचएको
H7901

עַל־
मािथ

דְּרָכִים֙
बाटोहरूमा
H1870

בְתְּ יָשַׁ֣
ितमी–बस्यौ
H3427

ם לָהֶ֔
ितनीहरूको–लािग

י כַּעֲרָבִ֖
अरबी–जस्तो

ר בַּמִּדְבָּ֑
उजाड–भूिममा

וַתַּחֲנִי֣פִי
र–ितमीले–अशुद्ध–पायार्
H2610

רֶץ אֶ֔
देशलाई�
H0776

יִךְ בִּזְנוּתַ֖
ितम्रो–व्यिभचारद्वारा
H2184

ךְ׃ וּבְרָעָתֵֽ
र–ितम्रो–दुष्टताद्वारा

“मािथ पहाडको चुचुराहरू हेर, के त्यहाँ कुनै ठाउँ छ जहाँ ितम्रा प्रेिमकाहरूसगँ ितमीले प्रेम रचेका छैनौ? अरबी मरूभूिममा िफरन्ते झैं आफ्नो प्रेमीहरूको 
प्रतीक्षा ितमी बाटोको िकनारमा पखर्का िथयौ। ितमीले भूिम ‘दूिषत’ पायार्। िकनभने ितमीले थुप्रै नराम्रा कामहरू गयार्। साथै ितमी मप्रित अभक्त भयौ।

וַיִּמָּנְע֣ו3ּ
र–रोिकयो
H4513

ים רְבִבִ֔
वषा�हरू
H7241

וּמַלְק֖וֹשׁ
र–बहारको–पानी
H4456

ל֣וֹא
भएन
H3808

הָיָה֑
िथयो
H1961

צַח וּמֵ֨
र–अनुहार
H4696

ה אִשָּׁ֤
स्त्री
H0802

זוֹנָה֙
वेश्याको
H2181

הָיָ֣ה
भयो
H1961

ךְ לָ֔
ितम्रो

נְתְּ מֵאַ֖
ितमीले–ईन्कार–गयार्
H3985

ם׃ הִכָּלֵֽ
लाज–मान्न
H3637

ितमीले पाप गयार्, यसकारण पानी परेन। त्यहाँ पानी पनर् समयमा कुनै पानी परेन तर अझ ितमी लिज्जत हुन अस्वीकर गछार्। ितम्रो अनुहार हेदा� एउटा 
वेश्याको अनुहारमा हेरे जस्तो हुन्छ जो िनलज्ज हुन्छे। ितमी पिन आफूले जे गयार् त्यसको लािग िनल�ज्ज छौ।

הֲל֣וֹא4
के–होईन
H3808

תָּה מֵעַ֔
अबदेिख
H6258

]קראתי[
—
H7121

את( )קָרָ֥
ितमीले–पुकायार्
H7121

י לִ֖
मलाई�

י אָבִ֑
मेरो–बुबा
H0001

אַלּ֥וּף
माग�दश�क

י נְעֻרַ֖
मेरो–जवानीको

תָּה׃ אָֽ
ितमी–हौ

तर अिहले ितमीले मलाई� पुकािररहेछौ, ‘िपता’? ितमीले भन्यौ, ‘तपाई� ंमेरो युवावस्था देिखको िमत्र हुनुहुन्छ।’
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ר5 הֲיִנְטֹ֣
के–िरस–राख्ने–छ
H5201

ם לְעוֹלָ֔
सदाको–लािग
H5769

אִם־
वा

ר יִשְׁמֹ֖
सधैं–राख्ने–छ
H8104

לָנֶצַ֑ח
सदाको–लािग
H5331

הִנֵּ֥ה
हेर
H2009

]דברתי[
—
H1696

רְתְּ  ( )דִבַּ֛
ितमीले–बोल्यौ
H1696

י וַתַּעֲשִׂ֥
र–गयार्

הָרָע֖וֹת
खराब–कुराहरू

ל׃ וַתּוּכָֽ
र–सफल–भयौ
H3201

פ
—

ितमीले पिन भन्यौ, ‘परमेश्वर मिसत सधैं क्रोिधत रहनु हुदैँन। परमेश्वरको रीस धेरै बेर रहने छैन।’ “यहूदा, ितमीले यी त कुराहरू भन्यौ, तर ितमीले सके जित 
दुष्ट कामहरू गयार्।”

אמֶר6 וַיֹּ֨
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

י אֵלַ֗
मलाई�
H0413

֙ בִּימֵי
िदनहरूमा
H3117

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
योिशयाह
H2977

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाका
H4428

יתָ רָאִ֔ הֽ‍ֲ
के–देख्यौ
H7200

ר אֲשֶׁ֥
जो

ה עָשְׂתָ֖
गरी

מְשֻׁבָה֣
िफतीर्
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलले
H3478

ה הֹלְכָ֨
गई�
H1980

יא הִ֜
त्यो
H1931

עַל־
मािथ

כָּל־
हरेक
H3605

הַר֣
पहाड
H2022

הַּ גָּבֹ֗
अग्लो
H1364

וְאֶל־
र–तल
H0413

חַת תַּ֛
मुिन
H8478

כָּל־
हरेक
H3605

עֵ֥ץ
रूख
H6086

רַעֲנָן֖
हिरयो

וַתִּזְנִי־
र–व्यिभचार–गरी
H2181

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

योिशयाह राजाले यहूदामा राज गरेको समयमा परमप्रभुले मलाई� भन्नुभयो, “यिमर्या, ईस्राएलले गरेको पाप ितमीले देख्यौ? ितमीले देख्यौ िक उ मप्रित 
अिवश्वासी छ। ितनले प्रत्येक पहाडमािथ अिन हिरयो रूख मिन व्यिभचार गिररहेकी िथई�।

ר7 וָאֹמַ֗
र–मैले–भनें
H0559

י אַחֲרֵ֨
पिछ

עֲשׂוֹתָ֧הּ
यी–सबै–गरेपिछ

אֶת־
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֵ֛לֶּה
कुराहरू
H0428

אֵלַ֥י
मकहाँ
H0413

תָּשׁ֖וּב
फक� नेछ
H7725

וְלאֹ־
तर–फिकर्न
H3808

בָה שָׁ֑
फकीर्
H7725

]ותראה[
—
H7200

רֶא( )וַתֵּ֛
र–देखी
H7200

ה בָּגוֹדָ֥
िवश्वासघाती
H0901

הּ אֲחוֹתָ֖
त्यसकी–बिहनी
H0269

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाले
H3063

मैले आफैलाई� भनें, ‘उसले यी सब पाप कम� गिरसके पिछ, मकहाँ फिकर्न्छ होला।’ तर मकहाँ आएन। अिन ईस्राएलले गरेको उसको अिवश्वासी बािहनी 
यहूदाले देखी।

רֶא8 וָאֵ֗
र–मैले–देखें
H7200

י כִּ֤
िक

עַל־
कारणले

כָּל־
सबै
H3605

אֹדוֹת֙
कारणहरू
H0182

ר אֲשֶׁ֤
जसमा

אֲפָה֙ נִֽ
व्यिभचार–गरी
H5003

מְשֻׁבָה֣
िफतीर्
H4878

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलले
H3478

יהָ שִׁלַּחְתִּ֕
मैले–त्यसलाई�–पठाएं
H7971

ן וָאֶתֵּ֛
र–िदएं
H5414

אֶת־
यो
H0853

פֶר סֵ֥
पत्र

יהָ כְּרִיתֻתֶ֖
त्यसको–ईजाजतपत्र
H3748

אֵלֶי֑הָ
त्यसलाई�
H0413

א ֹ֨ וְל
तर–नगरी
H3808

ה יָֽרְאָ֜
डराई�
H3372

גֵדָ֤ה בֹּֽ
िवश्वासघाती
H0898

יְהוּדָה֙
यहूदा
H3063

הּ אֲחוֹתָ֔
त्यसकी–बिहनीले
H0269

לֶךְ וַתֵּ֖
र–गई�
H3212

זֶן וַתִּ֥
र–व्यिभचार–गरी
H2181

גַּם־
पिन
H1571

יא׃ הִֽ
त्यो
H1931

ईस्राएल अिवश्वासी िथए अिन ितनले चाल पाई� िक मैले उसलाई� टाढो पठाएँ। ईस्राएलले चाल पाई िक उसले व्यिभचार पाप गरेकीले मैले उिसत छुटानाम गरें। 
तर यसले उसको अिवश्वासी बिहनीलाई� कुनै डर भएन। यहूदा पिन बािहर गई� अिन वेश्या झैं कम� गनु� लािग।

וְהָיָה9֙
र–भयो
H1961

ל מִקֹּ֣
हल्का–कारणले

הּ זְנוּתָ֔
त्यसको–व्यिभचारको
H2184

וַתֶּחֱנַף֖
र–अशुद्ध–पारी
H2610

אֶת־
यो
H0853

הָאָרֶ֑ץ
देशलाई�
H0776

ף וַתִּנְאַ֥
र–व्यिभचार–गरी
H5003

אֶת־
यो
H0853

בֶן הָאֶ֖
ढंुगा
H0068

וְאֶת־
र–यो
H0853

ץ׃ הָעֵֽ
रूखसगँ
H6086

यहूदाले आफू वेश्या झैं कम� गिररहेको कुनै ध्यान नै िदएन। यसकारण उसले आफ्नो देश ‘अशुद्ध’ बनाई�। उसले चट्टान र काठले बिनएका मूितर्हरू पूजा गरेर 
व्यिभचारी पाप गरी।
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וְגַם־10
र–यो–सबैमा–पिन
H1571

בְּכָל־
यो–सबैमा
H3605

את ֹ֗ ז
यो
H2063

לאֹ־
फिकर्न
H3808

בָה שָׁ֨
फकीर्
H7725

י אֵלַ֜
मकहाँ
H0413

בָּגוֹדָ֧ה
िवश्वासघाती
H0901

אֲחוֹתָ֛הּ
त्यसकी–बिहनी
H0269

ה יְהוּדָ֖
यहूदा
H3063

בְּכָל־
आफ्नो–सबै
H3605

הּ לִבָּ֑
हृदयले

י כִּ֥
बरु

אִם־
केवल

קֶר בְּשֶׁ֖
झूटमा
H8267

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

פ
—

ईस्राएलकी अिवश्वासी बिहनी यहूदा मकहाँ मन खोलेर आएन। उसले खुल्ला हृदयले आए की झैं िनहु ँगरी।” यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो।

וַיֹּ֤אמֶר11
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

י אֵלַ֔
मलाई�
H0413

ה צִדְּקָ֥
धमीर्–ठहराई�
H6663

הּ נַפְשָׁ֖
आफैं लाई�
H5315

מְשֻׁבָה֣
िफतीर्
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलले
H3478

ה מִבֹּגֵדָ֖
िवश्वासघातीभन्दा
H0898

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाले
H3063

परमप्रभुले मलाई� भन्नुभयो, “िवश्वासहीन ईस्राएल अिवश्वासी यहूदा जस्ता खराब छैन।

הָלֹ֡ך12ְ
जाऊ
H1980

֩ רָאתָ וְקָֽ
र–घोषणा–गर
H7121

אֶת־
यी
H0853

ים הַדְּבָרִ֨
वचनहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֜
यीनीहरू
H0428

צָפ֗וֹנָה
उत्तरतफ�
H6828

אָמַרְתָּ וְ֠
र–भन
H0559

שׁ֣וּבָה
फक�
H7725

מְשֻׁבָ֤ה
िफतीर्
H4878

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

לֽוֹא־
म
H3808

יל אַפִּ֥
िगराउने–छैनँ
H5307

פָּנַי֖
मेरो–अनुहार
H6440

בָּכֶם֑
ितमीहरूमािथ

י־ כִּֽ
िकनभने

יד חָסִ֤
दयालु
H2623

֙ אֲנִי
म–हुँ
H0589

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

א ֹ֥ ל
म
H3808

אֶטּ֖וֹר
िरस–राख्नेछैनँ
H5201

ם׃ לְעוֹלָֽ
सदाको–लािग
H5769

यिमर्या, उत्तर िदशा ितर अिघ बढ अिन यो सन्देश घोषणा गर: “‘हे ईस्राएलका िवश्वासहीन मािनसहरू हो, फकीर् आऊ।’ यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको 
िथयो। ‘ितनीमािथ आखँा तन� बन्द गछु�। म कृपालु छु।’ यो सन्देश परमप्रभुबाट आएका हो: ‘म अब उसो ितमीिसत रीस गनर् छैन।

אַך13ְ֚
तर
H0389

דְּעִי֣
जान
H3045

עֲוֹנֵ֔ךְ
ितम्रो–अपराध
H5771

י כִּ֛
िक

בַּיהוָה֥
परमप्रभु–िवरुद्ध
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֖
ितम्रो–परमेश्वर
H0430

עַתְּ פָּשָׁ֑
ितमीले–िवद्रोह–गयार्
H6586

י וַתְּפַזְּרִ֨
र–छयार्
H6340

אֶת־
यो
H0853

יִךְ דְּרָכַ֜
ितम्रा–बाटोहरू
H1870

ים לַזָּרִ֗
अन्यहरूलाई�

תַּ֚חַת
मुिन
H8478

כָּל־
हरेक
H3605

עֵץ֣
रूख
H6086

ן רַעֲנָ֔
हिरयो

י וּבְקוֹלִ֥
र–मेरो–आवाज

לאֹ־
ितमीहरूले–सुनेनौ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
ितमीहरूले
H8085

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהֹוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ितमीले आफ्नो खराब कम� स्वीकानु� पछ�। ितमीले परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरको िवरूध अपराध गरेका छौ। प्रत्येक हिरयो रूखमिन ितमीले पराई� देवताहरू 
पज्यौ। ितमीले मेरो कुरा सुनेका छैनाैं।’” यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो।

שׁ֣וּבו14ּ
फक�
H7725

בָנִי֤ם
छोराहरू

שׁוֹבָבִים֙
भटिकएका
H7726

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

י כִּ֥
िकनभने

י אָנֹכִ֖
म
H0595

בָּעַלְ֣תִּי
ितम्रो–मािलक–हुँ
H1166

בָכֶם֑
ितमीहरूमािथ

י וְלָקַחְתִּ֨
र–म–िलनेछु
H3947

ם אֶתְכֶ֜
ितमीहरूलाई�
H0853

אֶחָד֣
एक
H0259

יר מֵעִ֗
सहरबाट

וּשְׁנַיִ֙ם֙
र–दुई�
H8147

ה מִמִּשְׁפָּחָ֔
कुलबाट
H4940

י וְהֵבֵאתִ֥
र–ल्याउनेछु
H0935

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0853

צִיּֽוֹן׃
िसयोनमा
H6726

“हे िवश्वासहीन सन्तान हो, मकहाँ फकीर् आऊ।” यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो।“म ितमीहरूका मािलक हु।ँ हरेक शहरबाट ितमीहरू मध्ये एकजना र 
हरेक पिरवारबाट दुईजना छान्नेछु अिन ितनीहरूलाई� म िसयोनमा लैजानेछु।

י15 וְנָתַתִּ֥
र–िदनेछु
H5414

לָכֶם֛
ितमीहरूलाई�

ים רֹעִ֖
गोठालाहरू

י כְּלִבִּ֑
मेरो–हृदय–अनुसार

וְרָע֥וּ
र–चराउनेछन्

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0853

דֵּעָ֥ה
ज्ञानद्वारा
H1844

יל׃ וְהַשְׂכֵּֽ
र–बुिद्धद्वारा

ितमीहरूका िनिम्त मेरै जस्तो मन भएको शासकहरू िदनेछु। ितनीहरूले ितमीहरूलाई� ज्ञान र समझशिक्त िसकाउनेछन्।
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וְהָיָ֡ה16
र–हुनेछ
H1961

י כִּ֣
जब

֩ תִרְבּוּ
ितमीहरू–बढ्छौ

ם וּפְרִיתֶ֨
र–फल्छौ
H6509

רֶץ בָּאָ֜
देशमा
H0776

ים בַּיָּמִ֤
िदनहरूमा
H3117

הָהֵמָּ֙ה֙
ती–िदनहरूमा
H1992

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

לאֹ־
भन्नेछैनन्
H3808

ֹ֣אמְרוּ י
ितनीहरूले
H0559

ע֗וֹד
फेिर
H5750

֙ אֲרוֹן
सन्दूक
H0727

בְּרִית־
करारको
H1285

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

א ֹ֥ וְל
र–नहुनेछ
H3808

יַעֲלֶ֖ה
आउनेछ
H5927

עַל־
मनमा

לֵב֑
हृदय

א ֹ֤ וְל
र–नहुनेछन्
H3808

יִזְכְּרוּ־
सम्झनेछन्
H2142

בוֹ֙
त्यसलाई�

א ֹ֣ וְל
र–नहुनेछन्
H3808

דוּ יִפְקֹ֔
खोज्नेछन्

א ֹ֥ וְל
र–नहुनेछ
H3808

ה יֵעָשֶׂ֖
बनाईनेछ

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

त्यस समयमा देशमा ितमीहरूको संख्या बढनेछ।” यो सन्देश परमेश्वरबाट आएको हो। “त्यस समयमा, परमेश्वरिसत भएको करारको सन्दूक िवषयमा चचा� 
हुने छैन, ितनीहरूले यस िवषयमा सोच्ने छैनन्। अथवा सम्झने छैनन् अथवा उम्काउने छैनन्। अिन ितनीहरूले अकार् सन्दूक बनाउने छैनन्।

בָּעֵת17֣
समयमा
H6256

יא הַהִ֗
त्यस
H1931

יִקְרְא֤וּ
भन्नेछन्
H7121

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
यरूशलेमलाई�
H3389

א כִּסֵּ֣
िसर्हासन
H3678

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

וְנִקְוּ֨וּ
र–एकित्रत–हुनेछन्

אֵלֶי֧הָ
त्यहाँ
H0413

ל־ כָֽ
सबै
H3605

הַגּוֹיִ֛ם
जाितहरू

ם לְשֵׁ֥
नामको–लािग
H8034

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
यरूशलेममा
H3389

וְלאֹ־
र–िहर्ड्नेछैनन्
H3808

יֵלְכ֣וּ
जानेछन्
H3212

ע֔וֹד
फेिर
H5750

י אַחֲרֵ֕
पिछ

שְׁרִר֖וּת
हठ
H8307

ם לִבָּ֥
आफ्नो–हृदयको

ע׃ הָרָֽ
खराब

ס
—

त्यस समयमा ितनीहरूले यरूशलेमलाई� ‘परमप्रभुको िसर्हासन’ भनी स्वीकानर् छन्। परमप्रभुको सम्मान िदनलाई� सबै राजाहरू यरूशलेममा आउनेछन्। 
ितनीहरूले आफ्नो अटे्टरी दुष्ट हृदयलाई� अब उसो मान्ने छैनन्।

ים18 בַּיָּמִ֣
िदनहरूमा
H3117

מָּה הָהֵ֔
ती–िदनहरूमा
H1992

יֵלְכ֥וּ
जानेछन्
H3212

בֵית־
घराना

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

עַל־
मािथ

ית בֵּ֣
घराना

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलको
H3478

אוּ וְיָבֹ֤
र–आउनेछन्
H0935

֙ יַחְדָּו
सगँै

מֵאֶרֶ֣ץ
देशबाट
H0776

צָפ֔וֹן
उत्तरको
H6828

עַל־
मािथ

רֶץ הָאָ֕
देश
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जुन

לְתִּי הִנְחַ֖
मैले–उत्तरािधकार–िदएं
H5157

אֶת־
यो
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
ितम्रा–िपताहरूलाई�
H0001

ती िदनहरूमा, यहूदाका पिरवारहरू ईस्राएलका पिरवारमा सिम्मिलत हुनेछ। ितनीहरू उत्तरमा भएको भूिमबाट सगँै आउनेछन। ितनीहरू मैले ितनीहरूका 
िपता-पुखा�हरूलाई� िदएको भूिममा आउनेछन।” 19-20 यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो: “म ितमीहरूलाई� आफ्नै नानीहरूलाई� झैं व्यवहार गनु� चाहन्छु। 
म ितमीहरूलाई� अन्य जाितहरू भन्दा पिन अझ राम्रो भूिम िदनु चाहन्छु। ितमीहरूले मलाई� ‘िपता’ भन्नेछौ अिन सधैं मेरो अनुसरण गनर्छौ। तर ितमीहरू 
आफ्नो लोग्नेहरूिसत अिवश्वासी रहेका पत्नी मािनसहरू जस्तै भयौ। हे ईस्राएलका पिरवार, ितमीहरू म प्रित अिवश्वासनीय भएका छौ।” यो सन्देश 
परमेश्वरबाट आएको हो।

י19 וְאָנֹכִ֣
र–मैले
H0595

רְתִּי אָמַ֗
भनें
H0559

אֵי֚ךְ
कसरी

אֲשִׁיתֵ֣ךְ
ितमीलाई�–राख्नेछु
H7896

ים בַּבָּנִ֔
छोराहरूमा

וְאֶתֶּן־
र–िदनेछु
H5414

לָךְ֙
ितमीलाई�

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

ה חֶמְדָּ֔
रमणीय

נַחֲלַ֥ת
उत्तरािधकार
H5159

י צְבִ֖
शोभाको

צִבְא֣וֹת
सेनाहरू

גּוֹיִם֑
जाितहरूको

ר וָאֹמַ֗
र–मैले–भनें
H0559

֙ אָבִי
बुबा
H0001

]תקראו־[
—
H7121

)תִּקְרְאִי־(
ितमीले–पुकानर्–छौ
H7121

י לִ֔
मलाई�
H7121

י וּמֵאַחֲרַ֖
र–मपिछबाट

א ֹ֥ ל
फक्नर्–छैनौ
H3808

]תשובו[
—
H7725

)תָשֽׁוּבִי׃(
ितमी–फक� नेछौ
H7725
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אָכֵן20֛
साँच्चै
H0403

ה בָּגְדָ֥
िवश्वासघात–गरी
H0898

ה אִשָּׁ֖
स्त्रीले
H0802

מֵרֵעָהּ֑
आफ्नो–साथीबाट
H7453

ן כֵּ֣
त्यसरी

ם בְּגַדְתֶּ֥
ितमीहरूले–िवश्वासघात–गयार्
H0898

י בִּ֛
मसगँ

ית בֵּ֥
घराना

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलको
H3478

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

קוֹ֚ל21
आवाज

עַל־
मािथ

שְׁפָיִי֣ם
उजाड–ठाउहरूमा
H8205

ע נִשְׁמָ֔
सुिनन्छ
H8085

י בְּכִ֥
रोदन
H1065

תַחֲנוּנֵי֖
िबन्तीहरू
H8469

בְּנֵי֣
छोराहरूका

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका
H3478

י כִּ֤
िकनभने

֙ הֶעֱוּוּ
िबगारे

אֶת־
यो
H0853

ם דַּרְכָּ֔
आफ्नो–बाटो
H1870

שָׁכְח֖וּ
िबसर्
H7911

אֶת־
यो
H0853

יְהֹוָה֥
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
आफ्नो–परमेश्वरलाई�
H0430

नाङ्गो डाँडाहरूमा ितमीहरूले रोईरहेको सुन्न सक्छौ। ईस्राएलका मािनसहरू दयाको िनिम्त रोईरहेछन् र प्राथ�ना गिररहेछन्। ितनीहरू एकदमै दुष्ट भए। 
ितनीहरूले परमप्रभु आफ्ना परमेश्वरलाई� िबसर्का छन्।

שׁוּ֚בו22ּ
फक�
H7725

בָּנִי֣ם
छोराहरू

ים שׁוֹבָבִ֔
भटिकएका
H7726

ה אֶרְפָּ֖
म–िनको–गनर्छु
H7495

תֵיכֶם֑ מְשׁוּבֹֽ
ितम्रा–धम�त्यागहरू
H4878

֙ הִנְנוּ
हेर–हामी
H2009

אָתָ֣נוּ
आएका–छाैं
H0857

ךְ לָ֔
ितमीकहाँ

י כִּ֥
िकनभने

ה אַתָּ֖
ितमी–नै

יְהֹוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रो–परमेश्वर
H0430

“हे िवशवसहीन छोराहरू हो, मकहाँ फकीर् आऊ। ितमीहरूको िवश्वासहीनता म हटाईिदनेछु।” “मािनसहरूले भन्नै पछ�, ‘हामी तपाई� ंकहाँ आउँदैछौ तपाई� ं
परमप्रभु हाम्रो परमेश्वर हुनुहुन्छ।

אָכֵ֥ן23
साँच्चै
H0403

קֶר לַשֶּׁ֛
झूटको–लािग
H8267

מִגְּבָע֖וֹת
पहाडहरूबाट
H1389

הָמ֣וֹן
हल्ला

ים הָרִ֑
डाँडाहरूको
H2022

֙ אָכֵן
साँच्चै
H0403

בַּיהֹוָה֣
परमप्रभुमा
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हाम्रो–परमेश्वरमा
H0430

תְּשׁוּעַ֖ת
मुिक्त
H8668

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलको
H3478

डाँडाहरूमािथ मूितर् पूज्न एउटा मूख�ता िथयो। पव�तमा होहल्ला गनर् दलहरू सबै गल्ती िथए। िनसन्देह ईस्राएलको उद्धार परमप्रभु परमेश्वरबाट आउँछ।

שֶׁת24 וְהַבֹּ֗
र–लाज
H1322

כְלָה֛ אָֽ
खायो
H0398

אֶת־
यो
H0853

יעַ יְגִ֥
पिरश्रम
H3018

ינוּ אֲבוֹתֵ֖
हाम्रा–िपताहरूको
H0001

מִנְּעוּרֵ֑ינוּ
हाम्रो–जवानीदेिख

אֶת־
यो
H0853

צאֹנָם֙
ितनीहरूका–भेडा
H6629

וְאֶת־
र–यो
H0853

ם בְּקָרָ֔
ितनीहरूका–गाई�बस्तु
H1241

אֶת־
यो
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–छोराहरू

וְאֶת־
र–यो
H0853

ם׃ בְּנוֹתֵיהֶֽ
ितनीहरूका–छोरीहरू
H1323

हामीहरू युवास्था देिख नै झूटो देवताले हाम्रा िपता-पुखा�हरूको सम्पित्त नष्ट पािरिदए। ितनीहरूका भेडा, गाई�-गोरूका बथानहरू अिन छोरा छोरीहरू पिन 
लिगिदए।

נִשְׁכְּבָה25֣
हामी–पिल्टआैं
H7901

נוּ בְּבָשְׁתֵּ֗
हाम्रो–लाजमा
H1322

֮ וּֽתְכַסֵּנוּ
र–ढाकोस्
H3680

כְּלִמָּתֵנוּ֒
हाम्रो–अपमानले
H3639

֩ כִּי
िकनभने

לַיהוָ֨ה
परमप्रभु–िवरुद्ध
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֜
हाम्रो–परमेश्वर
H0430

אנוּ חָטָ֗
हामीले–पाप–गयार्ं
H2398

֙ אֲנַחְ֙נוּ
हामी
H0587

ינוּ וַאֲבוֹתֵ֔
र–हाम्रा–िपताहरूले
H0001

ינוּ מִנְּעוּרֵ֖
हाम्रो–जवानीदेिख

וְעַד־
र–सम्म
H5704

הַיּ֣וֹם
आजको
H3117

הַזֶּ֑ה
यो–िदन
H2088

א ֹ֣ וְל
र–सुनेनाैं
H3808

עְנוּ שָׁמַ֔
हामीले
H8085

בְּק֖וֹל
आवाज

יְהֹוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रो–परमेश्वरको
H0430

ס
—

आफ्नौ लाजले हामी डुबौ अिन हामीलाई� अपमानले छोपोस्। िकनभने हामीले परमप्रभु हाम्रो परमेश्वरको िवरूद्ध पाप गयार्। हाम्रा िपता-पुखा�हरूले पाप गरे 
अिन हाम्रो बाल्यकालबाट अिहले सम्म हामीले हाम्रा परमप्रभु परमेश्वरको आज्ञा पालन गरेका छैनाैं।’”
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